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The current linguistic research focuses on the analysis of linguistic facts
in support of the hypothesis that people tend to believe that they think
rationally and make rational decisions, and this tendency has its linguistic
expression in lexical linguistic objects that they use for communicative
purposes. In order to place emphasis on the “rational” in their way of thinking
when communicating with others, native speakers “rely” more on lexical
units grouped in a lexico-semantic field expressing rationality rather than on
lexical units combined in a lexico-semantic field expressing intuitiveness.
The paper also presents a linguistic model called the Triangle of Thought,
which presents the synonymous relationships between selected lexemes that
express co-referentiality. The presented component analysis of semantic
synonyms of the Gedanke lexeme in the German-speaking semantic space
supports the assumption that the German language is dominated by lexemes
whose semantic features form the profile of “rationality”, in comparison with
fewer lexical units whose semantic features characterize “intuitiveness”.

Key words: rationality, intuitiveness, synonyms, semantic features of
the lexeme

Die vorliegende Abhandlung versteht sich als eine linguistische
Projektion der psychologischen These von den Psychologen Daniel
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Kaneman und Amos Tversky, die hervorheben, dass sich die Schwéche
unseres Denkens daraus ergibt, wie die beiden Systeme, die unsere
Denkprozesse leiten, eigentlich funktionieren (Kaneman 2012: 19-21).
Das System 1 ist schnell, intuitiv und emotional, hingegen ist das System
2 langsam, bewusst und logisch (Kaneman 2012:21). In der Untersuchung
wird im Vorhinein festgelegt, dass der Mechanismus des intuitiven
Denkens (System 1) auf das Profil der Intuitivitdt hindeutet, wahrend der
andere (System 2) das Erscheinungsbild der Rationalitdt darlegt.

Gegenstand der vorliegenden wissenschaftlichen Arbeit sind die
begrifflichen Synonyme des Lexems Gedanke (in der Analyse als
Ausgangsgrofle angenommen), die analysiert werden, indem integrale
semantische Merkmale in Betracht gezogen werden'. Es wird
dementsprechend die folgende Arbeitshypothese aufgestellt: In der
deutschen Sprache dominieren begriffliche Synonyme vom Lexem
Gedanke, deren semantische Merkmale das Profil der Rationalitdit
gestalten, wihrend es weniger lexikalische FEinheiten gibt, deren
semantische Merkmale den Bereich der intuitiven Erkenntnis darstellen.

Ein ausschlaggebendes Element der Hypothese ist die Annahme,
dass die Menschen (im konkreten Fall: die deutschen Sprachtriger)
glauben, dass sie rational denken und dementsprechend logisch
begriindet handeln. Diese Neigung wird als sprachliche Erscheinung
durch die lexikalischen Entitdten verbalisiert, die in kommunikativen
AuBerungsakten gebraucht werden. Um erfolgreich kommunizieren zu
konnen, ist ,[...] das mitgeteilte Wissen von der menschlichen
Rationalitit™ duBerst relevant (Pinkar 2013:541). Um das Rationelle in
threr Denkweise beim Umgang mit den anderen zubetonen, verlassen
sich die Triager der jeweiligen Sprache auf gewisse lexikalische
Einheiten, die heterogene Strukturen (aus morpho-syntaktischer
Perspektive) reprasentieren und sich mit semantischen Ganzheiten
assoziieren lassen. Das Benennen bedeutet jedoch nicht nur das
Bezeichnendes jeweiligen Objekts, sondern auch die Art und Weise, wie
sich durch die Spracheein bestimmter mentaler Informationsinhalt
mitteilen lasst (Ahmanova 2007:201).

In der Arbeit fokussieren wir uns weiter auf die Wortbedeutung,
die auf unterschiedlichen, fiir die vorliegende Konzeption bestimmenden
Ebenen ausgelegt wird:

' Die Arbeit ist Teil einer gréBeren Untersuchung (s. Iliyazova 2021).
*> Die Ubersetzung aus dem Bulgarischen ins Deutsche ist von mir: hier und an
weiteren Stellen im Artikel, A. 1.
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1.

Die Semantik eines Wortes driickt die Denkweise der
jeweiligen Sprachtrager aus, dabei zeigt diese Semantik ihren
sprachlichen Raum auf (Vihrogonova 2020:24).

Die Semantik eines Wortes zeigt ,,[...] den Bezug der Worter
zu den Gedanken auf, wie auch den Bezug der Worter zu der
Wirklichkeit”, wobei das individuelle Wissen schon zum
mitgeteilten Wissen hin erweitert ist (Pinkar 2013:9, 542;
Schmitt, Kéhler 2006:40).

. Die Semantik eines Wortes drickt die Idee fir soziale

Interdependenz  und Vereinbarungen mit den anderen
Gesprachspartnern aus (Ziemann 2011:118).

Das Gesamtkorpus der Arbeit ist deutschen lexikographischen
Quellen entnommen. Die ausgesuchten Lexeme treten als repridsentativ
hinsichtlich der verschiedenen semantischen Merkmale auf, die infolge der
Semanalyse festgestellt wurden. Hier werden synonymische Beziehungen,
durch die Koreferenz ausgedriickt wird, in Bezug genommen.

Ausgehend von den oben skizzierten theoretischen Ausfithrungen
sollen die in der vorliegenden Arbeit untersuchten begrifflichen
Synonyme vom Lexem Gedanke etwas detaillierter betrachtet werden.
Diese sprachlichen Elemente gehdren unterschiedlichen semantischen
Feldern an, die das Profil der Rationalitdt und das charakteristische
Erscheinungsbild der Intuitivitdit gestalten:

L.

Integrale semantische Merkmale, die in der Gesamtheit ihrer

paradigmatischen Beziehungen das Profil der Rationalitdt

darstellen’

1. Vorsicht.

2. Prdzision, Detailliertheit.

3.  Uberzeugtheit, Einstellung (beziiglich MeinungsiuBerungen,
aufgrund von Nachpriifen, Uberlegungen).

4. Perspektive, Richtung (Uberblick von oben, vollstindiges
Umfassen, Abdecken).

5. Tiefe der Bewusstheit (Uberblick seitwirts, das Umfassen,
Abdecken von auf3en).

6. Klarheit.
7. Genauigkeit der Bewertung (infolge Vergeichs und
Nachpriifung).

8. Vorangegangenheit.

’ Die semantischen Merkmale sind ein Vorschlag der Autorin. A. 1.
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9. Auswertbarkeit (aufgrund der Analyse).

10. Einbringen von neuen Ideen.

11. Auslegung,  Interpretation  (infolge von  konkreten
Beispielen).

II. Integrale semantische Merkmale, deren Gesamtheit der
paradigmatischen Beziehungen das Profil der [Intuitivitdt
darstellt:*

1.  Spontaneitdt und Plotzlichkeit.

2.  Vermutung.

3. Innere Uberzeugtheit.

4.  Auf Intuition beruhende Interpretation.

Infolge der Analyse werden elf integrale semantische Merkmale von
begrifflichen Synonymen des Lexems Gedanke, deren Bedeutung einen
signifikativen Gesamtbereich der Rationalitit autbaut, in systematisierter
Form zusammengefasst sichtbar gemacht.

Dargelegt sind zugleich minimale distinktive semantische Merkmale,
die als eine Analysegrundlage der Unterschiede beziiglich der
paradigmatischen Struktur dienen’: Die distinktiven Merkmale stimmen
threm Wesen nach auch ,,auf der lexikalischen Ebene nicht iiberein, d.h.
der Wechsel eines Merkmals durch ein anderes fithrt zum
Bedeutungswandel” (Aleksova 2013: 8-9). Daher ist auch zu betonen, dass
,,auf der Ebene des Inhalts die distinktiven Merkmale eine paradigmatische
und keine syntagmatische Dimension haben* (Aleksova 2013:10). Es
besteht auch die Moglichkeit, dass ,ein Wort aufgrund seiner
verschiedenen Sememe unterschiedlichen semantischen Feldern angehort
und demzufolge synonyme Sememe mit verschiedensten Wortern
aufweisen kann” (Batteux 1999:292).

Das erste semantische Feld (mit dem semantischen Merkmal
Vorsicht) umfasst fiinf Lexeme. Einige Erlduterungen sind hier angebracht,
die zu einer notwendigen tiefgehenden semantischen Analyse beitragen
konnen. Das Lexem Besonnenheit weist auf das Adjektiv besonnen’ruhig
und verniinftig abwigend, sich nicht zu Unbedachtsamkeiten hinreiflen
lassend’ hin. Ein Sem, das auch dem Profil von Besonnenheit angehort, ist
’Zuriickhaltung, Ruhe’. Es wird vom Lexem Bedenken differenziert,
welches seinerseits das Sem *Uberlegung, die Zweifel enthilt” aufweist.

* Die semantischen Merkmale sind ein Vorschlag der Autorin. A. 1.
> Selbst erstellte Tabellen, A. L.

335



Aylya lliyazova

Das Lexem Bedenken wird in zwei paradigmatische Strukturen
integriert. Ein Sem, durch das sich das Lexem Abwdgung von dem Lexem
Uberlegung abgrenzen lisst, ist ’sorgsames Bedenken der Vor- und
Nachteile von etw.’. Eine der semantischen Nuancen ist die Bedeutung von
Uberlegung: ’Folge von Gedanken, durch die sich jemand vor einer
Entscheidung o.A. iiber etwas klar zu werden versucht’. Das Lexem
Bedacht tritt als eine Strukturkomponente in den Ausdriicken mit Bedacht;
ohne Bedacht auf und es wird durch die Synonyme *Uberlegung, Umsicht,
Sorgfalt’ ndher bestimmt.

Das Paradigma, das anhand des integralen semantischen Merkmals
Prdzision, Detailliertheit gebildet wird, beinhaltet zwei Lexeme, die das
Morphem—denk als ein gemeinsames Element haben: Nachdenken und
Bedenken. Dieses integrale Merkmal ist in das Sem ’griindliche
Uberlegung, Erwigung’ implizit einbezogen. Dasselbe Merkmal enthalten
sowohl Nachdenken als auch Bedenken.

Das dritte semantische Feld (mit dem semantischen Merkmal
Uberzeugtheit, Einstellung (beziiglich MeinungsiuBerungen, aufgrund von
Nachpriifen, Uberlegungen) umfasst zwolf Lexeme. Das Lexem Urteil
nimmt in zwei semantischen Feldern seinen festen Platz ein. Laut
Arnaudov hat das Lexem auch aus philosophischer Sicht das Sem
’Beurteilung (synthetisch, analytisch)’ (Arnaudov et al. 1992:561). Dem
Paradigma mit dem integralen semantischen Merkmal Uberzeugtheit,
Einstellung gehort unter anderem das Lexem Schubladendenken an, das die
semantische Bedeutung ’an starren Kategorien orientierte, undifferenzierte,
engstirnige Denkweise’ aufweist.

Zweiundzwanzig lexikalische Entitdten gestalten die paradigmatische
Struktur mit dem integralen semantischen Merkmal Perspektive, Richtung
(Uberblick von oben, vollstindiges Umfassen, Abdecken). In dem
Paradigma kodiert das Lexem Erwdgung die semantische Bedeutung
"Uberlegung einer Sache im Hinblick auf die mdglichen Konsequenzen’,
was es von den anderen lexikalischen Einheiten im Paradigma abgrenzt.
Das Sem ’Folge von Uberlegungen’ kommt auch bei den Lexemen
Gedankenflug, Gedankengang, Gedankenlauf, Gedankenreihe vor. Aus
den Eintragsinformationen iiber Gedankengang und Gedankenrichtung
wird ersichtlich, dass sie ’an einem bestimmten Ziel ausgerichtete Abfolge
von Gedanken’ ausdriicken. Das Gemeinsame zwischen Blickpunkt,
Hinsicht w Betrachtungswinkel ist *der Punkt, der bestimmte Winkel, unter
dem man etw. betrachtet, priifend ansieht’. Das Lexem Erwdgung schlief3t
sich zwei Paradigmen an.
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Das fiinfte semantische Feld (mit dem integralen semantischen
Merkmal Tiefe der Bewusstheit (Uberblick seitwirts, das Umfassen,
Abdecken von aullen) beinhaltet neunzehn Lexeme. Auf den ersten Blick
besitzen die Lexeme Einblick und Abwdgung ein und dasselbe Merkmal Tiefe
der Bewusstheit, beim ersten ergibt sich jedoch, dass die tiefgehende geistige
Erfassung als Folge von Absichten zu erklédren ist und dem Aufenstehenden
ein ndherer Blick in etwas hinein ermoglicht wird, wéhrend es sich beim
letzteren um einen griindlich zu priifenden Vergleich handelt.

Das Lexem Abwdgung ist in drei semantischen Feldern prasent. Es
wird in der Untersuchung zudem das Konzept® der Interaktion aufgegriffen,
das durch seine syntagmatischen Dimensionen Zusammenarbeit, Opposition
und Uberlegenheit vorgestellt wird. Das Interaktionskonzept wird durch
einige Sememe erweitert: das Lexem Deliberation hat die Bedeutung
‘gemeinsame Uberlegung und ausfiihrliche Besprechung’, wobei die
kompatible Kooperation die Gelegenheit anbietet, das Problem von auflen
abzudecken oder auch andere Meinungen kritisch analysieren zu konnen.

Auf der begrifflichen Ebene wird der Aspekt des Konzepts
Zusammenarbeit durch die Bedeutung vom Lexem Gruppendenken weiter
ausgedehnt: die gemeinsame Arbeit im intellektuellen Bereich zeigt sich
als mitdenken, gemeinsam denken, miteinander denken. Das Lexem
Gruppendenken definiert die ’Denkweise einer bestimmten Gruppe [der
sich das individuelle Denken des einzelnen Gruppenmitgliedes
unterordnet]. Im Hinblick auf das Konzept Uberlegenheit wird hier das
Lexem Obrigkeitsdenken herangezogen, das das Semem ’Denkweise, die
eine Obrigkeit kritiklos anerkennt’ aufweist. Das Konzept Opposition hat
seinen sprachlichen Ausdruck, indem es sich auf das Lexem
Besitzstandsdenken bezieht: "Denkweise, die in der Uberzeugung griindet,
dass das Erreichte nicht verhandelbar ist (besonders im Zusammenhang
tarifpolitischer Auseinandersetzungen)’.

Das sechste Paradigma (mit dem semantischen Merkmal Klarheit)
umfasst drei Lexeme: Klarheit, Scharfblick und Gewissheit. Durch das

® In kognitiv-linguistischen Arbeiten werden verschiedene Aspekte des Konzepts
untersucht - einige Autoren unterscheiden zwei Aspekte: lexikalisch und figurativ
(Dobreva 2020: 10), andere konzentrieren sich auf drei Aspekte des Konzepts: den
konzeptuellen, den figurativen und auf den Wertaspekt, wobei der figurative Aspekt
und derWertaspekt ,,interpretiert werden konnen, einer semantischen Transformation
unterzogen werden®, und die konzeptuelle Komponente als die relevanteste in verbaler
Form im ,menschlichen Bewusstsein® auftritt (Ilieva 2017: 3). In der Sinn-
Bedeutungs-Dyade kann der Begriff Konzept mit der Bedeutung korreliert werden, ,,da
[das Konzept] zum nationalen Sprachbewusstsein gehort* (Slavyanova 2017: 91).
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Auftreten von seinen semantischen Merkmalen wird das Lexem Gewissheit
auf zwei semantische Felder gerichtet — das erste mit dem integralen
semantischen Merkmal Klarheit und Bewusstheit, das letztere — mit den
Merkmalen Uberzeugtheit und Einstellung (beziiglich Meinungsiufer-
ungen, aufgrund von Nachpriifen, Uberlegungen). Eine Opposition zum
semantischen Marker Klarheit und Bewusstheit gestaltet das Sem von
Gehirnakrobatik, das in der Umgangssprache scherzhaft die Bedeutung
’komplizierte Denkweise, verschlungenen Gedankengang’ expliziert. Ein
anderes Sem von Gehirnakrobatik deutet auch scherzhaft auf *liberméBige
geistige Anstrengung’ hin.

Fiinf lexikalische Entitdten gestalten die paradigmatische Struktur mit
dem integralen semantischen Merkmal Genauigkeit der Bewertung (infolge
Vergeichs und Nachpriifung). Das Lexem Reflexion wird durch zwei
semantische Felder spezifiziert. Im ersten Feld tritt das Sem ’priifendes
Nachdenken; Uberlegung, priifende Betrachtung’ auf, wihrend im letzteren
die *Vertiefung in einen Gedankengang’ in den Fokus geriickt wird.

Unter den fiinf angefiihrten, durch das Merkmal Vorangegangenheit
vereinigten lexikalischen Entititen (Uberlegung, Reflexion, Erkenntnis,
Bild und Einsicht) stellt sich das Lexem Uberlegung durch das Sem
’(vorgetragene) Folge von Gedanken, die einer Entscheidung vorausgehen’
vor. Dabei ist Uberlegung in zwei Paradigmen vorhanden: unter den
sprachlichen Elementen, die sich durch das Merkmal Vorsicht verbinden
lassen, sowie unter denjenigen, die durch Vorangegangenheit dasselbe
Feld représentieren.

Das Paradigma mit dem semantischen Merkmal Auswertbarkeit
(aufgrund der Analyse) ist durch zehn Lexeme dargestellt. Die
Auswertbarkeit fult auf einem vorangegangenen Prozess mit
Uberlegungen, der explizit in den Semen von Klarsicht, Urteil, wie auch
von FErmessen zum Ausdruck gebracht werden kann. Zwei Lexeme
schliefen sich in das Paradigma mit dem Merkmal Einbringen von neuen
Ideen ein: Umdenkprozess und Umdenkungsprozess. Im Zuge der
Untersuchung hat sich herausgestellt, dass neun Lexeme die
paradigmatische Struktur mit dem Merkmal Auslegung, Interpretation
ausmachen.

Das Gemeinsame, was die sprachlichen Elemente auf dieser
Strukturebene zusammenschlieBt, ist die Deutung. Einige Unterschiede
lassen sich hier doch aufzeigen: bei den Lexemen Erkldrung und
Aufkldrung wird in den Vordergrund das Sem ’Darlegung der
Zusammenhdnge’ geriickt, wahrend das Lexem [Interpretation die
Bedeutung ’Deutung, Erklarung von Texten, Aussagen’ aufweist. Dariiber
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hinaus grenzt sich das Lexem Aufkidrung vom Lexem Erkldrung durch das
minimale distinktive Merkmal ’Darlegung, die lber bisher unbekannte
Zusammenhdnge aufklirt, Uber etwas, jemanden den gewlinschten
Aufschluss gibt’ ab. Der gemeinsame semantische Rahmen wird wiederum
durch das Lexem Kldrung weiter bereichert, wenn es um ’Beseitigung von
Missverstdndnissen, Zeifeln iiber etwas’ geht.

In der Analyse werden weiterhin vier integrale semantische Merkmale
von begrifflichen Synonymen des Lexems Gedanke, deren Bedeutung einen
signifikativen Gesamtbereich der [nfuitivitdt aufbaut, zusammenfassend
ersichtlich gemacht. Zur Beschreibung semantischer Vielfalt werden auch
minimale distinktive Merkmale herangezogen, die als Grundlage fiir die
Analyse der Unterschiede innerhalb der Paradigmen fungieren.

Es ist bei der Analyse auffillig geworden, dass das semantische Feld
mit dem integralen semantischen Merkmal Spontaneitdit und Plotzlichkeit
(das zehn Lexeme beinhaltet) beziiglich der Lexeme FEinfall und
Erleuchtung einige Besonderheiten innehat. Das Lexem Einfall definiert
die Art und Weise, wie man gegenwartig neue Ideen generiert, wihrend die
Erleuchtung die Art der Erkenntnis der vorangegangenen Umstidnde,
Zusammenhdnge darstellt, die sich auf in der Vergangenheit liegende
Tatsachen beziehen.

Interesse weckend ist das Kompositum Gedankenschnelle mit dem
Semem ’Schnelligkeit des Denkvorgangs’. Es sei hier erwédhnt, dass im
Lexikon des Deutschen kein oppositives Lexem zur Verfligung steht, das
auf eine entgegengesetzte Richtung hinweist, d.h. das einen langsamen
Verlauf des Denkprozesses explizit ausdriicken wiirde.

Weiterhin wird fetgestellt, dass vier Lexeme das Paradigma
Vermutung ausmachen. Es ist besonders auffillig, dass die paradigmatische
Struktur Innere Uberzeugtheit nur durch das Lexem Glaube prisent ist.
Drei weitere Lexeme bilden das Feld mit dem Merkmal auf Intuition
beruhende Interpretation: Ahnung, Sinn und Anschauung. Das Lexem
Ahnungist eine Strukturkomponente in den Ausdriicken wie Ich hatte keine
Ahnung davon’; Haben Sie eine Ahnung! (ironisch)’; Habt ihr 'ne Ahnung!
(familidr)’.

Die in der Arbeit vertretene These iiber die Opposition Rationalitdt —
Intuitivitdr lasst sich weiterhin durch ein Modell, das Dreieck des
Gedankens genannt, unterstiitzen.’

’ Die Abbildungen im Artikel gehdren mir, A.1.
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EINBLICK
Abbildung 1

Die Abbildung illustriert grundlegende Verhéltnisse innerhalb des
beschriebenen Paradigmas; die Darstellung ist in Form von einem
gleichseitigen Dreieck, in dem andere zwei gleichseitige Dreiecke
eingeschrieben sind. Das duflerste Dreieck repriasentiert die Idee der
Rationalitdt, wobei zwischen den Seiten des Dreiecks semantische
Zusammenhinge gelten, und zwar anhand der Lexeme Uberlegung,
Einblick und Abwdgung. Das in der Mitte eingeschriebene Dreieck stellt
den relevanten Zwischenraum dar, der die Lexeme Meinung, Sinn und
Gedanke  enthdlt. Die letzteren  definieren  ihrerseits  die
Beriihrungspunkte zwischen der Rationalitit und [Intuitivitdt der
menschlichen Denkprozesse. In dem kleinsten eingeschriebenen Dreieck
driickt sich die Idee der Intuitivitit des menschlichen Denkens aus, die
hier exemplarisch anhand von Lexemen Einfall, Erleuchtung und Aha-
Erlebnis abgebildet wird.

Dementsprechend bilden sich im gréBten Dreieck Uberlegung-
Abwdgung-Einblick sowohl drei grof3e zusitzliche Dreiecke als auch drei
kleinere heraus. In den ersteren sind je ein Lexem aus dem &uflersten,
zwel Lexeme aus dem mittleren und ein Lexem aus dem kleinsten
Dreieck symmetrisch eingeordnet. Eine dhnliche Symmetrie ldsst sich
auch bei der Konstellation lexikalischer Einheiten in den drei kleinen
zusatzlichen Dreiecken beobachten: der semantische Raum ist wiederum
durch je ein Lexem aus dem mittleren und je zwei Lexeme aus dem
kleinsten eingeschriecbenen Dreieck gestaltet. Die durch die
ausgesuchten Lexeme dargestellte geometrische Figur illustiert die
Annahme, dass bei den Menschen der Glaube daran stets im
Vordergrund steht, dass man immer rational denkt und folglich rationale
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Entscheidungen trifft und bestimmte Auffassungen vertritt, wahrend die
Intuitionskraft nicht selten in den Hintergrund geriickt wird, sowie die
auf natiirliche Weise vorkommenden, jedoch von den Menschen
provozierten Handlungen und Ereignissen. Die an den Seiten des
eroflten Dreiecks zu beobachtenden lexikalischen Entititen sollten, dem
vorliegenden Konzept zufolge, am bevorzugtesten aus rationaler
Hinsicht gewesen sein, hingegen ergeben sich die sich im Raum des
kleinsten eingeschriebenen Dreiecks befindenden Einheiten als solche,
die vorwiegend in spezifischen Momenten verwendet werden: erst dann,
wenn die Kraft der Intuition ausdriicklich hervorgehoben werden soll.

Soll jedoch die These von Kaneman und Tversky fiir das System 1
(das schnell und emotional 1ist) schrittweise beriicksichtigt werden
(Kaneman 2012: 19-21), dann ist die oben dargestellte Abbildung ganz
anders zu erstellen: Das duflerste Dreieck soll die Idee der Intuitivitdt
reprasentieren, indem gewisse Bedeutungsrelationen durch die Lexeme
Einfall, Erleuchtung und Aha-Erlebnis erfasst werden konnen (vgl.
Abbildung 2 unten), wihrenddessen in dem kleinsten eingeschriebenen
Dreieck die Lexeme Uberlegung, Einblick und Abwigung ihren festen
Platz einnehmen sollen, die in der Arbeit als ausgesuchte lexikalische
Représentationen der Idee der Rationalitit betrachtet werden. Laut der
These von Kaneman und Tversky ist das System 2 logisch (Kaneman
2012: 21), aber langsam, infolgedessen sollte das kleinste eingeschriebene
Dreieck als ein reprasentatives Beispiel mit den entsprechenden
lexikalischen Einheiten eingesehen und analysiert werden, vorausgesetzt,
dass sie in kommunikativen AuBerungsakten eingesetzt werden.

EINFALL
Abbildung 2
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Aufgrund der hypothetischen Annahme lasst sich schlussfolgern:
Vorausgesetzt, dass die Menschen als Sprachtriger keine solche
Neigung zum Denken gehabt hitten, dass sie immer (zumindest in den
meisten Fillen) rational denken und handeln, hétten sie sich in
kommunikativen AuBerungsakten in hoherem MaBe auf sprachliche
Bedeutungseinheiten verlassen, die das kleinste eingeschriebene Dreieck
(vgl. Abbildung 1) repriasentieren. Die oben aufgestellte Hypothese wird
jedoch gestirkt, indem gezeigt wird, dass die hohere Zahl der dem
Lexikon entnommenen begrifflichen Synonyme auf Rationalitdt
hindeuten.

Fazit

In die Analyse wurden einhundert begriffliche Synonyme vom
Lexem Gedanke mit einbezogen. Elf Paradigmen sind stellvertretend fiir
die Rationalitit gebildet, wobei sie wiederum flinfundachtzig Lexeme
enthalten. Vier paradigmatische Strukturen stellen das Profil der
Intuitivitat dar und lediglich fiinfzehn Lexeme werden ithnen zugeordnet.

Die Arbeitsthese wird dadurch bestitigt: die in den lexikalischen
Einheiten kodierten kognitiven Verweise referieren die menschliche
Uberzeugtheit (im konkreten Fall: die Einstellung der Sprachtriger im
deutschsprachigen Raum), dass man rational denkt und diese Denkweise
im Lexikon gepridgt worden ist. Es sei erwédhnt, dass sich wihrend der
Recherche herausgestellt hat, dass solche lexikalischen Einheiten dem
Lexikon zum groften Teil entnommen sind, deren semantische
Information im Grunde genommen auf ganz bewusste, analytische und
gesteuerte Wahrnehmung und Realititsinterpretation ausgerichtet ist.

Die semantische Motiviertheit der analysierten Entitdten, wie auch
ithre ~ Abwandlungen, die als Kommunikationseinheiten in
Sprachsituationen vorkommen, unterstiitzen dariiber hinaus die
Annahme, dass in der deutschen Sprache  sprachliche
Bedeutungseinheiten tendieren, in denen ein konzeptuelles System
entwickelt worden ist, das die Rationalitit in Bezug auf das Urteilen
akzentuiert. Bei der Analyse geht man zudem davon aus, dass erheblich
weniger sprachliche Elemente exzerpiert worden sind, deren Semantik
spontane und intuitive Annahmen und Schétzungen ans Licht bringt.

Einerseits ist das bewusst handelnde, logisch denkende Ich, das
anhand des Systems 2 Entscheidungen treffen und gezielt auswihlen
kann, in sprachlichen Elementen im Deutschen impliziert, durch die eine
bestimmte Denkweise auch fiir die anderen Sprachtrdger transparent
wird. Andererseits werden nicht nur die manchmal unbewusst
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verlaufende Identifikation des Menschen in den rationalen Diskursen,
sondern auch die Ideen selbst sowie die auf Emotionen beruhenden
Uberlegungen deutlich durch und in der Sprache ersichtlich. Dasselbe
betrifft auch die Art und Weise, wie man sich iiberhaupt mit dem
mitgeteilten Wissen engagiert. Obwohl sich die Details hier nicht weiter
ausfuhren lassen, ist Folgendes festzuhalten: Die vorgeschlagene
Organisation von Synonymen in semantischen Feldern eignet sich zur
Bestitigung der Hypothese, dass gewisse mentale Besonderheiten durch
das Vorhandensein der Lexeme im deutschen Lexikon sichtbar sein
konnten. Der Identifizierungsprozess in puncto Ich als denkendes
Subjekt wird auBerdem in der wesentlich grofleren Zahl der analysierten
lexikalischen Entitdten ersichtlich, die Uberlegung, Nachdenken,
Bewusstheit oder Gedankentiefe bezeichnen.

LITERATUR

Ahmanova 2007: AxmanoBa, O. C. Cnosapv aune8ucmu4ecKux
mepmunos. [Ahmanova, O. S. Slovar’ lingvisticheskih terminov.]
Mocksa: Enqutopuan YPCC, 2007.

Aleksova 2013: AnekcoBa, K. 3a mapxkupanocmma xamo npuznaxosocm
(paznuuuama 6 xouyenyuume ua P. fxobcon u I'. I'epoorcuxos 3a
epamamuyeckume onosuyuu). [Aleksova, K. Za markiranostta kato
priznakovost (razlichiyata v kontseptsiite na R. Yakobson 1 G.
Gerdzhikov za gramaticheskite opozitsii).] 2013.
<https://www.academia.edu/7949343/> (07.09. 2021).

Arnaudov et al. 1992: Apuaynos, ., JlumoBa, A., Mwunkoma, I'.,
AnnpeeBa, JI., HaymoBa, M. Hemcko-0vaeapcku peunux.[Arnaudov,
Ya., Dimova, A., Minkova, G., Andreeva, L., Naumova, M. Nemsko-
balgarski rechnik. ] Codus: U3gaTenctso na BAH, 1992.

Batteux 1999: Batteux, M. Die franzosische Synonymie im Spannungsfeld
zwischen Paradigmatik und Syntagmatik. Dissertation zur Erlangung
des akademischen Grades , ,doctor philosophiae”(Dr. phil.). Berlin:
Humboldt-Universitit, 1999.

Dobreva 2020: Jlo6peBa, A. Koenumueen acnexm 6 onucanuemo Ha
KOHYenmu 3a Oa3UCHU eMOYUuu 6 AHRIUUCKUA U OBI2apCKUs e3uk.
[Dobreva, A. Kognitiven aspekt v opisanieto na kontsepti za bazisni
emotsii v angliyskiya 1 balgarskiya ezik.] [llymen: YHuepcuTercko
n31aTesicTBO ,,Enuckon Koncrantun [IpecnaBcku®.

Duden 2003: Duden. Universal-Worterbuch. Mannheim: Bibliographisches
Institut, 2003.

343



Aylya lliyazova

Duden 2004: Duden. Synonymenworterbuch. Wermke, M., Kunkel-
Razum, K. (Hg). Mannheim-Leipzig, Wien, Ziirich: Dudenverlag, 2004.

Duden Online: Duden. Online Worterbuch. Bibliographisches Institut
GmbH.<https://www.duden.de/rechtschreibung> (02.02. 2021).

DWDS: Digitales Worterbuch der deutschen Sprache. Berlin-
Brandenburgische = Akademie  der  Wissenschaften (BBAW)
https://www.dwds.de/wb (01.01. 2021).

Ilieva 2017: Wnuea, . [lonamuuno s0po na xonyenma puck. [llieva, D.
Ponyatiyno yadro na kontsepta risk.] Codusi: YHuBepcUTeT o
OMONIMOTeKO3HaHUE U UH(POPMAIIMOHHU TeXHOJoruu, 2017,

Iliyazova 2021: WnuszoBa, A. Pazmuynusm xopuzoum. Hemckuam
KoeHumugHo-muneeucmuder mooen. [lliyazova, A. Razlichniyat
horizont. Nemskiyat kognitivno-lingvistichen model.] lymen:
YuuBepcutercko uznarenctso , Ennckon Koncrantun IlpeciaBcku®,
2021.

Kaneman 2012: Kauneman, JI. Mucnenemo. [Kaneman, D. Misleneto.]
Codus: M3tok-3anan, 2012.

Pinkar 2013: Ilusxbep, C. Mamepuarvm na mucvaima. Esuxkvem xamo
npo3zopey kvm wogewkama npupooa. [Pinkar, S. Materialat na misalta.
Ezikat kato prozorets kam choveshkata priroda.] Codusi: M3tok-3amnan,
2013.

Slavyanova 2017: CnaBsiHoBa, JI. JIMHTBOKYJITYpOJIOTUYEH U KOTHUTUBHO-
CEMaHTHYEeH TOJIXO0J MPU OCMHCIITHETO Ha JIMHTBUCTHYHHUTE KaTETOPUHU
3Ha4Y€HHE, CMUCHJ U KoHLeNnT. [Slavyanova, L. Lingvokulturologichen 1
kognitivno-semantichen podhod pri osmislyaneto na lingvistichnite
kategorii znachenie, smisal 1 kontsept.] / bornanos, I1. (pen.) Cooprux
00KIA0U OMm 200UWHA YHUBEPCUMENCKA HAYYHA KOH@GepeHyus. [ — 2
wnu 2017 2o0una. EnektponHo wusnanue. Benuko TwpHOBO:
Uznarencku komiuiekc Ha HBY ,Bacun JleBcku®™, 89 — 94,
<https://www.academia.edu/33390630/> (17.01. 2021).

Schmitt, Kohler 2006: Schmitt, R., Kohler, B. Kognitive Linguistik,
Metaphernanalyse und die Alltagspsychologie des Tabakkonsums.
//Psychologie und Gesellschaftskritik. 30 (3/4), 39 — 64.<https://nbn-
resolving.org/urn:nbn:de:0168-ssoar-288126> (27.01. 2021).

Vihrogonova 2020: Buxporonosa, X. Yucmeenama oevnocm na uogexa 6
peunuxosuss oHo Ha HeMmckus u Owvreapckus e3ux. ABropedepar Ha
aUcepTalys 3a MNPUCHKIAHE Ha oOpa3oBaTeliHATA W HaydHa CTETeH
,wJd0kTop®.  [Vihrogonova, H. Umstvenata deynost na choveka v
rechnikoviya fond na nemskiya 1 balgarskiya ezik. Avtoreferat na
disertatsiya za prisazhdane na obrazovatelnata 1 nauchna stepen ,,doktor”.]

344



GEDANKLICH ZWISCHEN RATIO UND INTUITIO...

[InoBmuB: IlnoBmuBckm ynuBepcurer ,llancuit Xunennmapcku®, 2020.
<https://procedures.uni-plovdiv.bg/docs/
procedure/1922/16350044021108064157.pdf> (28.12. 2020).

Wiktionary: Wiktionary, das freie Worterbuch. <https://de.wiktionary.org>
(01.01. 2021).

Wahrig1991: Wahrig, G. Deutsches Worterbuch. Mit einem ,, Lexikon der
deutschen Sprachlehre*. Giltersloh Miinchen: Bertelsmann Lexikon
Verlag, 1991.

Wahrig 1994: Wahrig, G. Deutsches Worterbuch mit einem ,, Lexikon der
deutschen Sprachlehre®. Veliko Tarnovo: Verlag Abagar. Miinchen:
Bertelsmann Lexikon Verlag, 1994.

Ziemann 2011: Ziemann, A. Handlung und Kommunikation — eine
situationstheoretische Reformulierung. // Schroer, N., Bidlo, O. (Eds.):
Die Entdeckung des Neuen. Springer Link. 117 - 132.
<https://link.springer.com> (03.02. 2021).

345




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




